/ Morner, Bror John Gustaf

Berattelse om den svenske
Kain, brodermordaren
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Beviillelfe
Den fweniffe Kain

Brodermbrdaren Grefwe Jobn Morner
od) hans gmﬁhgt fallblodiga brott, jout tilldrog fig i Stodholm, i Hujet
N0 37 (Sjremtau 4 te. upp, Fredagen den 4 September 1891 fl.
mellan 2 od) 3 p& morgonen, d& ynglingen John NMorner med fwinne
rebolverffott mirdade fin dldre broder, Bror Morner, od) nu for detta
bemjta DAD Ofiftoct domd att undergf fifstids fangeljejtraff.
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Den fwenile .@am

Brodermbdrdaren Grefive JFobn Mbrner
od) hans gxﬁ?lijt tallblodiga brott, jomt tilldrog fig i Stocholm, i Hujet
Mo 37 Grefgatan, 4 tr. upy, Bredagen den 4 September 1891 fl.
mellan 2 od) 3 pd morgonen, d& ynglingen John Mdrner med tlnanne
revolverffott mérdade fin dldre broder, Bror Motner, ody nu for detta
bemfta dADd Oliftet Domd att unbdergd lifétidg fangelfe]tmn
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Bevdttelfe.

Det bemffa DD, jom wi har i forthet gd att ffildra od fous
uppiplt & mdnget 016ft med faja ody forftvdctelie, hoppas wi ftall
lefloa i friftt minne {& wal Hos huftoudjtadens fom wart fira fojter-
landg foner od) Ddottrar till warning ody Definning.

: Yuglingen John Moruer, jom undec fin barndomstiv i hem-
met  &tnjot en w&dad od) i alla delar bildad upbfojtran, war wid
tiben for Ddenna hemita tillbragelfe omfring 24 & gammal, SHan
hade under fina fenajte Gr ivagalagt ftor fovfarlet for pivitudfa
drpfer od) eft i allo utiwafwande lif. o desfa od) minga andra
fel hade ban ofta féwdl af fin broder jomt o of fleve till Honom i
ndra forhallande ftdcnde perfoner Olifroit med goda rdd marnad; men:
jom ban ¢ @&tlydt deras tqd utan fortiatt famma [if, hade Gan pé
0¢ fenajte dren ofta vafat i penningforlagenhet od) ndjtan lifa ofta
Dlifrit bjdlpt of brodern. Yfmen wid det nu iftdgamwarande tillfallet
bade han dnpo vdfat i en oplit forldgenhet, men denna gdng uteblef
bjalpen frin brodern, hoarfor han (enligt egen uppgift) beflot att
ftjuta /fig. 3 od) for Ddetta dndamgl fopte han Dden revolver, fom
jedan Dlef Groderns Gane.

Mordet begids pa filjonde jitt:

P& morgonen den 3 September 1891 hade broderne Morner
bajt ett ldingre famtal fing emellan angdende det forut omnamda
benninglanet, men dften nu blef Sobn afwifad utan att erhalla hroad
ban begdrde. ' Samma dag D& aftonen hade Sobn tilljammans med
udgra aof fina  wanner inmundigat  punfd jamte andra fhritdrpcer
(docf, fom Han bajtdr, utan att blifiva berufad).. P& wmorgonen den
4 Geptember fL wmellan 2 od) 3 aufom Sopn till jin bojtad, fom
ban ‘hade Bo§ Orodern. Sufomnmen i fitt vum,- pitinde han [ufet,
ody med Detta i handen begaf Ban fig till broderns joftum.  Dd
bau intrddde, frigabde ban: “"Gofoer du?”  Pi Bror Merners ne-
fande fwar frhihfﬁger han till broderns jing, dar &nyo ett famtal ut-
fpinner fig om hang fodra Denningforlagenlet, hwarwid Johu pttrade,
att om ban e nu blefroe Djalpt, mdjte han gora fonfurs. ~ D& Bror
Miorner fwarade att ftulderna anda wore obetalda, pttrade John aft
ban dmnade fHjuta jig, od) i det fomma framtager Han den revolver
jom  ban fomma dag fopt i Here Widforf butit o) Dwilfen han
(enligt egen uppgift) viftade emot fig fidlf. ©& Bror Momer fer
detta, vefer ban fig upp ody forioter @ wapnet ur Handen pa Sobn.
Uppretad  Devdfroer, riftar ban tebolbern emot  brodern od afitjute




t forjta ffottet, jom ntrangde midt i pannan, od) Grefve Bror
Rurner joll for det jamma baffinges i jangen. Befinnande jig ett
3onbth afftdt han Ddet andra, jom intrdngde i higra tinningen.
ftev fordftwadt  brott, genomjofte han Bror Moruers rum ody till- \

" ynade jig Dde penmingar, han Funde fomma Bfwer; fedan begaf han
g till Mpbrowiten o) i denfamma fajtade han revolvern Hrarmed
an ftjutit brodern. Ddrvefter begaf han jig till ett for honom be-
ant fruntimmer, hwareft han dmmade tillbringa natten.  Men fom

{ han ¢f funde finna ndgon ro, ty hans hittill§ fumrande fjal borjade

’ maFna fteg ban upp ody gxcf dnpo Hll fin (jom han trodde) rebanw

“ o /bobc broder.  Anldnd dit, alarmerade han genaft hujets inwdnare

' . od) telefonerade efter poli od) lafare, figande att Bror Morner blif-

: - mtt mirdad. DA ofwanndmda perjoner anlandt till nlt)d’éptaUet jtallde

f ban il den dmnu cf dode bLrodern fleve fragor, of hroilfa jomliga

: | beftvavades othdligt od) fomliga ide all§; allt Detta endajt for att

;
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bewifa att han rwore offhldig till brottet od) for att ¢ blifia mif-
tantt. P& Lordagen den 5 September infipte han wisfa till forg-
duigten hovande perfedlar for Dde frin den mordade brodern jtulna
penningarne.  Samma dag emottog han wid Centraljtationen Gref-
winnan  Movuer, fom frdn en fortave vefa nu anlande for att finna
jin dlftade mate doende, famt gjorde henne fillffap till Sofiahemmet,
dir den fdvade, men Do dnuu lefwande brodern mwirdades. Han
affed forit Sondagen Dden 6 September fL. half 7 f ., lugnt odh
jtilla. D& miptanfar mot Johu Morner vedan wid forjta tillfalet e
uppitatt, Slef han ftvay cfter broderns dsd haftad od) inforpasiad till
Stodholms cellfingelfe, dir han under firar affdrde jin dom den 5
December jomma  dr.  Domen [hdde pd [ifétids fangelfe for mord
oy for ftold frGn Den midrdabde till 2 & famt mcbbnrgexhgt fortroende
jorlujtig i 2 &v utdfoer jtrafftiden.

Matte Gud i fin ndd under hans jtrafftid ldra Honowm att be-
tinfa Hurn illa han Handlat hafwer, ty wi funna med ftdl faga, att
ban fover fina fovdldbrar med jorg i grofwen.

1

Sing.

fom, o manwjfa ody hov, hwad jom finnet ditt vor!

Det dr fafa od) brott utan bejd.

Det dr mord, det dv brott genom murbanbe ftott

Af John S‘Jtomer mot brodern, fin bror, —



© Ut lugn hwilar hufwuditaden, i 10;
ANt v ftilla. ody fridfullt i den,
- Déd en yngling of anor i whrencs tnopp
Otr def frid med et fafansfullt brott.

- For utftodfning od) nbjen han jamt warit fivag;
Diirfér ofta i penningebrift. , :
- D¢ o8 brodern, jom vedan forut [dmnat bidlp,
~Dan pd uytt famma anhillan gbr. o

Men fom nefad han blef, han i wredenes mod
Sig fill brodern i natten beger,

Ody i uppbrujadt finu han nu ropar f& bar:
"Pengar, aunars fa ftjuter jog dig!”

~ Od fd tager han fram den revolver, Dan fopt,
Bor att dirmed fullborda fitt dad.

Ody ett ftott fyrar af emot broderen fin,

~ ©Gom o vingajte ondt wet utaf. 4

:, Si[rfnﬁu-,ett {tett han ffjuter, fen winder [)unl lig
Helt Fallblodig fran offevet fitt ;

Bor att tillegna fig hroad Han upp har begdrt :
Utaf brodern, jom fimmar i blod.

Zill Mybrowifen han Dajtar, der fajtar han bort
Sitt wapen, jom brnbde han§ Dhan,

Fov att dérmed ge ffen att det idfe war fan,
Gom fordfiwat det guaslign dad. '

Wen han gripen dodt blir utaf vittwifans haud
- Od i fangelfe fores allt ot "

- Od till Llifgtiden domd att i fangsligt forwar -
Dir fdrfona Hwad ondt han Har gjort.

0, 1 ynglingar alie, fom Hiven harpg,

Tagen warning utaf mina ord:

Att hroad haljt, jom Gr moter pd jordliftvets ftig,
$0j e wapen mot ndgon till mord!

- (Cftertryd firbjuves, e Srpdfr@be_té-gﬁr.oxbningen.)
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